Momentum 2019

Tochter und Studentin

Beobachtungen zum Bildungsaufstieg in der zweiten
Generation von Migrantlnnen

Ana Batljan, Momentum Kongress 2019, Track #3

1. Problemstellung/ Motivation

Migrationen stellen viel mehr als nur Ortsverdnderungen dar. Ihre Auswirkungen betreffen
Menschen auf individueller Ebene aber auch ganze Gesellschaften. Auf individueller Ebene ist
Migration pragend fir die Orientierung, die sozialen Kontexte und die Lebensplanung der
Migrantinnen aber auch fiir ihre Familienangehérigen und Nachkommen.' Die Nachkommen von
Migrantinnen werden generell als ,zweite Generation” oder ,Secondos” beziehungsweise
,Secondas” bezeichnet. Hierbei handelt es sich um Menschen, die entweder bereits in dem Land
geboren sind, in welches ihre Eltern migriert sind, als Kleinkinder mit den Eltern mitmigriert oder im

Zuge der Familienzusammenfiihrung im Kleinkindalter nachgekommen sind.?

In Osterreich werden keine amtlichen Statistiken gefiihrt {iber die Herkunftslander der Kinder bereits
eingebiirgerter Migrantinnen. Konkrete Zahlenangaben (iber die zweite Generation sind in Osterreich
nicht moglich, da hierfur die Staatsbirgerschaft das zentrale Erfassungskriterium ist, jedoch nur
diejenigen statistisch erfasst sind, die nicht die 6sterreichische Staatsbirgerschaft besitzen. Auf Basis
der Volkszdhlungsdaten vom Jahr 2001 wird gesch.éitzt,3 dass beinahe 87.000 Menschen, deren Eltern

aus dem ehemaligen Jugoslawien stammen, in Osterreich leben.*

Die Auswirkungen von Migration auf die nachfolgenden Generationen wird in der Literatur
ambivalent diskutiert. Hierbei wird sehr haufig eine angebliche kulturelle Spaltung der Jugendlichen
der zweiten Generation hervorgehoben, die, so heiflt es, heimatlos und identitatslos ,,zwischen zwei

Kulturen leben”. Lange Zeit wurde die Bewaltigung dieses ,Problems” als zweiteilig gesehen:

' SCHMIDLECHNER Karin M., Migrationstheorien und historischer Riickblick mit besonderer Berlicksichtigung
der Arbeitsmigration in der Steiermark. In: Karin M. Schmidlechner/ Ute SONNLEITNER/ Annette Sprung (Hrsg.),
Migration und Arbeit in der Steiermark (=Wissenschaftliche Schriftenreihe der Kammer fir Arbeiter und
Angestellte fir Steiermark Band 1). Graz 2013, 19-32.

% WEISS Hilde, Wege zur Integration? Theoretischer Rahmen und Konzepte der empirischen Untersuchung. In:
Hilde WEISS (Hrsg.), Leben in zwei Welten. Zur sozialen Integration ausldandischer Jugendlicher der zweiten
Generation. Wiesbaden 2007, 25; vgl. auch MY HANH DERUNGS lIsabelle, Die zweite Generation. Bewegtes
Leben zwischen Fremdbestimmungen?. In: Olympe — Feministische Arbeitshefte zur Politik 22 (2005), 6-13.

® Hierfir wurden die Merkmale ,in Osterreich geboren”, die Staatsblrgerschaft und die gesprochene Sprache
herangezogen.

* WEISS, Leben in zwei Welten, 2007, 26.
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entweder die sogenannte zweite beziehungsweise die dritte Generation assimiliert sich an die
Mehrheitsgesellschaft und geht sozial und kulturell in dieser auf, oder aber sie bleibt den ethnischen
Traditionen verhaftet und lebt segmentiert in ihrem Herkunftsmilieu oder der Community. ,,Obwohl
man sich vom Bild einer innerlich gespaltenen, ambivalenten Generation und ihrer problematischen
Identitat (,Identitatsdiffusion”, ,|dentitatsverlust”) weitgehend gel6st hat”, ist in der Forschung die
These des , Aufwachsens und Lebens im Zwiespalt der Kulturen” weiterhin noch weit verbreitet und

steht meist im Fokus des Forschungsinteresses.’

Kritikerlnnen dieser These weisen jedoch darauf hin, dass in einer multioptionalen und
wertepluralistischen Gesellschaft von heute hin und her gerissen zu sein, kein Zustand ist, der speziell
auf Migrantenjugendliche zutrifft. Denn nicht nur Migrantenjugendliche stehen vor stdndigen
Entscheidungen und der Aufgabe ein fiir sich passendes Werte- und Solidaritatssystem zu formen.
Kritisiert wird nicht nur diese These sondern weiters auch die Frage aufgeworfen, ob nicht bereits der
Begriff ,zweite Generation” an sich problematisch ist und letztlich bereits der Abgrenzung und
AusschlieBung aus einer Gesellschaft dient, da hiermit nicht die Birgerinnen der
Mehrheitsgesellschaft gemeint sind. Diese haben namlich keine erste, zweite, dritte oder eine
weitere Generation, sie bilden die Gesellschaft selbst. Somit deutet der Gebrauch dieser Bezeichnung
auf eine spezifische Migrationsherkunft hin, was aber insofern widerspriichlich ist, als viele
,Secondas/Secondos” bereits in dem Land geboren sind, in welches ihre Eltern migriert sind und
dieses seit ihrer Geburt womoglich gar nicht verlassen haben, das Herkunftsland der Eltern nur aus

Erzihlungen oder lediglich aus Familienbesuchen kennen.®

Diese Problematik beleuchtet Isabelle My Hanh Derungs beispielsweise mit der Frage nach der
Herkunft, fir welche sie eine kritische Auseinandersetzung fordert und gibt folgenden

DenkanstoR:

Worauf bezieht sich das «Woher kommst du?», auf den Pass? auf den Heimatort? den Birgerort?
den Geburtsort? den Wohnort? den Arbeitsort? Oder meinen wir den Ort der Eltern, der Grosseltern
etc.? Doch wenn ich zwei Passe habe, den Blrgerort nie gesehen habe, meinen Geburtsort schon mit
drei Jahren verlassen habe, ... wie soll ich die Frage beantworten?*”
Definiert sich man/frau als Secondo bzw. Seconda so bezeichnet dies eine Art ,Ethnizitat”, mit
welcher ausgedriickt wird, dass eine bestimmte ,migrationsspezifische” oder ,ethnische” Herkunft

individuell oder sozial relevant werden. Dabei sind Ethnizitdt und ethnische Identitat nicht schon

immer ,natirlich” da gewesen, sondern das Resultat fremd- als auch selbst zugeschriebener sozialer

® Ebda., S.13f.
® MY HANH DERUNGS Isabelle, Die zweite Generation. Bewegtes Leben zwischen Fremdbestimmungen?. In:
Olympe — Feministische Arbeitshefte zur Politik 22 (2005), 6-13.
7 Ebda., S.11f.
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Konstruktionen. So ist ,Ethnizitdt” analog zu Gender und Gendering das Resultat eines sozialen

. 8
Konstruktionsprozesses.

Dieser kleine und bescheidene Artikel mochte mit einen Beitrag leisten den Fokus der Forschung
hinsichtlich der zweiten Generation von Migrantinnen abzulenken vom hdaufig unterstellten ,Hin-
und-her-gerissen-Sein“ und den kulturellen Divergenzen. Das Interesse dieses Beitrags liegt bei den
verschiedenen Dimensionen von Emanzipation wie Herkunft bzw. Ethnizitat, Geschlecht sowie Klasse

und welche Rolle diese fiir Migrantinnen der zweiten Generation in ihrem Alltag spielen.

2. Forschungsdesign

Als Forschungsmethode wurde das Leitfadeninterview herangezogen, welches im Rahmen eines
Gruppeninterviews gefuhrt wurde. In der Leitfadenkonzeption wurde versucht Elemente eines
narrativen Interviews mit der Struktur eines Leitfadens zu verbinden. Hierbei wurden zunéachst relativ
offene Erzdhlaufforderungen gegeben, die dann durch eine Reihe von Unterfragen beziehungsweise
auch Eventualfragen weiter gegliedert wurden. Der Leitfaden (siehe unten) wurde daher tabellarisch
dargestellt, wobei in der linken Spalte die Erzdhlaufforderungen stehen, wahrend in der rechten
Spalte die Unterfragen zur jeweiligen Leitfrage gegliedert sind. Diese Methode der Gliederung der
Unterfragen hilft einerseits wiahrend des Interviews stets vor Augen zu haben, was man/frau genau
wissen mochte und bieten andererseits die Moglichkeit zu Uberpriifen ob von den Befragten auf
diese interessierenden Fragen bereits in der Beantwortung der Leitfrage hinreichend eingegangen
wurde. Der Leitfaden wurde insgesamt in fiinf Blocke gegliedert. Wobei die Migrationsgeschichte der
Eltern und teilweise auch der Befragten sowie deren familiarer Hintergrund den ersten Block bildet.
Die néchsten drei Blocke sind angelehnt an die Emanzipationsdimensionen Herkunft bzw. Ethnizitat,
Klasse sowie Geschlecht. Den letzten Block bilden schlieRlich allgemeine Fragen zu Emanzipation. Die
Befragung wurde als Gruppeninterview durchgefiihrt. Der Vorteil eines solchen Verfahrens liegt
darin, dass durch die Gruppe Probleme thematisiert werden, die im Einzelgesprach moglicherweise

nicht angesprochen werden wirden, da die Hemmschwelle eine geringere ist.

Fur diesen Beitrag wurden drei Frauen im Alter zwischen 27 und 30 Jahren, deren Eltern als
Arbeitsmigrantinnen Ende der 1980er oder Anfang der 1990er Jahre aus Bosnien
beziehungsweise Kroatien nach Osterreich gekommen sind, interviewt. Die befragten Frauen sind
entweder in Osterreich geboren oder waren drei Jahre alt oder jiinger, als sie nach Osterreich kamen
und haben somit die osterreichischen Bildungsinstitutionen von Beginn an durchlaufen. Zur

Kontaktaufnahme mit den Interviewparterinnen kam es tiber Familie und Freundinnen der Autorin.

8 JUHASZ Anne, Identifizierung und Distanzierung. «Secondas» in der Schweiz. In: Olympe — Feministische
Arbeitshefte zur Politik 22 (2005), 23-29.
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Erzihlaufforderung

Nachfragen fiir weitere Erzihlung

Konkrete Nachfragen

Migrationsverlauf der Eltern/ familidrer Hintergrund

Erzihle mir einmal, woher deine Eltern kommen, seit wann und
weshalb sie in Osterreich sind und wie sich ihr Leben hier gestaltet?

Kannst du mir das ein bisschen genauer
beschreiben/erklaren, ...

Kannst du dazu/zu ... noch ein bisschen mehr
erzahlen?

Was meinst du mit ... - kannst du mir das
genauer erklaren

Du hast gesagt, dass .... - kannst du mir das
genauer erklaren

Wo bist du geboren? Wie alt warst du,
als du nach Graz gekommen bist?

Hast du Geschwister? Bist du jinger
oder alter?

Wie wirdest du das Leben deiner
Eltern hier in Osterreich beschreiben?

Was machen deine Eltern beruflich?

Gibt es in deiner Familie eine (klare)
Rollenverteilung zwischen den
einzelnen Familienmitgliedern?

Wie beurteilst du diese
Rollenverteilung?

Seconda

Ist es dir wichtig deinen Migrationshintergrund bekannt zu geben
/ davon zu erzdhlen?

» z.B. Wenn du gefragt wirst, woher du kommst, was antwortest du dann?

» oder: Wenn du dich vorstellst,

Migrationshintergrund?

» Hast du das Gefihl, dadurch

erwdhnst du fir gewdhnlich deinen

eine

»Andersartigkeit” im Vergleich

Mehrheitsgesellschaft in Osterreich auszudriicken?

» Wenn ja, hast du das Gefihl, dass dir diese ,,Andersartigkeit” zugeschrieben wird oder

wirdest du sagen, dass das eine Selbstzuschreibung ist? / Flhlst du dich ,anders“?
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ODER Hast du das Gefuhl, dass dir eine ,Andersartigkeit” aufgrund deines

Migrationshintergrundes zugeschrieben wird?

Bildungsaufstieg

Bitte erzihle mir von deiner schulischen Laufbahn hier in Osterreich.

Y

War es fiir dich immer schon klar, dass du studieren wirst?

Wieso hast du diesen Bildungsweg gewahlt?

Wie ist es fur deine Eltern, dass du studierst?

Wie geht es dir mit dem Studium? / Wie gestaltet sich dein Studienleben?

Gibt es in deiner Familie noch jemanden, der studiert oder studiert hat?

Hat dein Migrationshintergrund in irgendeiner Art und Weise deine schulische Laufbahn

beeinflusst?

Ist dir aufgrund deines Migrationshintergrunds anders begegnet worden? Bist du

aufgrund deines Migrationshintergrunds anders behandelt worden?
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Feminismus
» Wirdest du dich als Feministin bezeichnen?
Welche Rolle spielt Feminismus fiir dich?

» Was bedeutet Feminismus fiir dich?

» Welche Rolle spielt Feminismus in deiner Familie?

» Lebst du Feminismus aufgrund der Migrationsgeschichte deiner Eltern anders?

» Hat die Migrationsgeschichte deiner Eltern einen  Einfluss auf  deine
Feminismusbestrebungen / auf dich als Feministin?

Emanzipation/ Selbstermachtigung
Was assoziierst du mit dem Wort Emanzipation? » Was fallt fur dich alles unter diesen Begriff?

» Wirdest du sagen, dass die Migrationsgeschichte deiner Eltern einen Einfluss hat/te auf
deine schulische Laufbahn? Ware diese anders verlaufen, wenn deine Eltern aus Osterreich
waren?

» Wirdest du sagen, dass deine schulische Laufbahn anders verlaufen ware, wenn deine
Eltern beide studiert hatten?

» Waire deine schulische Laufbahn anders verlaufen, wenn du ein Mann wérst?

» Hat Bildung fir dich etwas mit Emanzipation zu tun? (bzw. noch konkreter ein
Bildungsaufstieg?)

» Glaubst du, ware deine schulische Laufbahn anders verlaufen, wenn deine Eltern beide

studiert hatten, aus Osterreich waren, du ein Mann warst?
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3. Auswertung

Zundchst sollen die drei Interviewpartnerinnen und ihre Familien kurz vorgestellt werden.
Anschliefend werden die Antworten der Fragen aus den Blocken des Leitfadens zusammenfassend

dargestellt.
Laura (27)
geboren 1992 in Graz

Lauras Vater ist bereits Ender der 1980er Jahre als Gastarbeiter nach Graz gekommen. Sein Vater und
auch andere mannliche Verwandte waren schon eine Zeit lang als sogenannte Gastarbeiter in Graz
tatig. Die Mutter ist just vor den Kriegsausbriichen in Jugoslawien mit Lauras &lterer Schwester
nachgekommen. Zu diesem Zeitpunkt war sie mit Laura schwanger. Lauras Mutter hat keinen
Lehrabschluss und ist als 15-Jdhrige das erste Mal von ihren Eltern nach Deutschland geschickt
worden, um dort zu arbeiten. So hat sie Uber ein paar Jahre hinweg als Saisonarbeiterin in
Deutschland in der Kiiche eines Restaurants gearbeitet. In Osterreich arbeitete sie die meiste Zeit als
Reinigungskraft und sehr lange als Haushalterin und Kéchin bei einer Familie. Lauras Vater hat in
Jugoslawien eine Lehre als Feuerwehrmann absolviert, aber nie als solcher gearbeitet. In Osterreich
war er sehr lange Zeit als Steinmetz tétig und wurde dann nach einer Langzeitanstellug aufgrund der
wirtschaftlichen Lage der Firma entlassen. Heute arbeitet Lauras Mutter in der Feinkostarbteilung
eines Supermarktes und ihr Vater ist momentan am Bau tatig. Laura beschreibt die Zeit ihrer Eltern in
Osterreich als einen schwierigen Lebensabschnitt. Sie haben ihr Zuhause verloren, weil sie aufgrund
von Krieg fliichten mussten und sich dann durch sehr harte Arbeit eine neues Leben in Osterreich
aufgebauen missen, ohne die Sprache zu kennen. Laura erinnert sich, dass ihre Schwester und sie als
Kinder sehr viel Zeit alleine zu Hause verbracht haben, weil beide Elternteile stets viel arbeiten
mussten. Erst seit Laura dann als zweite von zuhause ausgezogen ist, hat sie das Gefiihl, dass es ihren
Eltern finanziell besser geht und sie nun ein schénes Leben fiihren kénnen. In Lauras Familie gibt es
eine klare Rollenverteilung insbesondere, wenn es um Hausarbeiten geht. Die Mutter kocht, putzt
und wdscht die Wasche, der Vater ist fur Reparaturarbeiten zustédndig. Laura hat zwei Schwestern.
Die altere Schwester (31) hat nach der Matura kurzzeitig Geschichte studiert, hat das Studium dann
abgebrochen und arbeitet nun seit drei Jahren als Sekraterin in einer groRen Anwaltskanzlei, ist
verheiratet und hat zwei Kinder. Die jingere Schwester (15) geht noch ins Gymnasium. Laura studiert
Umweltsystemwissenschaften mit Geographie als Schwerpunkt und kellnert nebenher in einem

Restaurant.
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Natasa (29)
geboren 1990 in Kotor Varos, Banja Luka, BiH

Natasas Vater kam 1991 nach Graz um eine Arbeitsstelle zu finden. Natasa und ihre Mutter leben zu
dieser Zeit in Zagreb und kommen dann 1993 aufgrund der Kriegssituation, der Hyperinflation und
der hohen Arbeitslosigkeit nach. Natasas Vater hat seine Lehre als Schlosser in Marburg gemacht und
ist seither auch immer als solcher tatig gewesen. lhre Mutter ist gelernte Ledergalanteristin, zog mit
18 Jahren nach Zagreb und arbeitete dort in einer Wascherei. Natadas Mutter hat in Osterreich erst
nach vier Jahren eine Arbeitsbewilligung erhalten, da die Quoten® zur Zeit ihrer Antragsstellung
schon ausgeschopft waren und arbeitete in dieser Zeit unangemeldet, privat als Reinigungskraft bei
zwei dlteren Damen. Als sie dann eine Arbeitsbewilligung hatte arbeitete sie in verschiedenen
Putzfirmen und ist nun seit 15 Jahren bei der Didzese Graz Seckau als Reinigungskraft angestellt.
Nataas Vater war in Osterreich sehr lange Zeit als Monteur tétig und arbeitete hauptsichlich in
Wien. Seit finf Jahren arbeitet er nun in einer Fabrik. Natasa hat zwei jungere Bruder, die in Graz
geboren sind. Natasas Brider sind 22 und 18 Jahre alt und leben beide noch bei den Eltern. Der
dltere von den beiden studiert im dritten Semester Humanmedizin und der jiingere maturiert dieses
Schuljahr. Natasa hat im Juni 2019 den Master Global Studies absolviert und arbeitet seit eineinhalb
Jahren beim Land Steiermark und gibt Workshops zum Thema Kinderrechte sowie Menschenrechte

an steirischen Schulen. Momentan erwartet sie ihr zweites Kind.
Jana (30)
geboren 1989 in Kotor Varos, Banja Luka, BiH

Janas Vater ist 1988 als Gastarbeiter nach Osterreich gekommen. Sein Bruder war zu dieser Zeit
schon in Villach. Seit 1989 lebt er in einem kleinen Ort in der Nahe von Wels in Oberosterreich. Als
sich die Lage in Jugoslawien verschlechterte, sind dann 1990, ein Jahr vor den Kriegsausbriichen in
Jugoslawien, Janas Mutter, die eineinhalbjahrige Jana und ihr vier Monate alter Bruder
nachgekommen. Janas Mutter hat in Jugoslawien eine Lehre als Schneiderin angefangen, diese aber
nach einem Jahr abgebrochen. Mit 17 Jahren hat sie Janas Vater geheiratet und lebte dann im Haus
seiner Eltern und half an deren Bauernhof mit. Heute arbeitet sie in einer Wascherei in Wels. Jana

empfindet, dass ihre Mutter auch nach 30 Jahren in Osterreich nicht wirklich angekommen sei. Laut

9 1993 wurde in Osterreich ein neues Fremden- und Aufenthaltsrecht beschlossen, in dessen Rahmen die
sogenannte ,Ausldnderquote” eingefilhrt wurde. Diese Quote stellt seither eine Obergrenze fiir die
Beschaftigung auslandischer Arbeitnehmerinnen dar. So ist genau festgelegt wie hoch der Anteil der
unselbststandig Beschéftigten und als arbeitslos gemeldeten Migrantinnen am Gesamtarbeitskrafteangebot
Osterreichs sein darf. STRASSER Elisabeth, Die Entwicklung der ésterreichischen Migrationspolitik. In: Thomas
SCHMIEDINGER (Hrsg.), Vom selben Schlag... Migration und Integration im niederdsterreichischen
Industrieviertel. Wiener Neustadt, 2008, 90f.
8
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Jana ist sie nie aus ihrer ,,Comfortzone” rausgekommen, was daran liegt, dass sie sich in ihren ersten
Jahren in Osterreich um ihre zwei Kinder gekiimmert hat und erst nach einigen Jahren angefangen
hat zu arbeiten. Des Weiteren pflegt sie ihre sozialen Kontakte ausschlieflich zu anderen
Migrantinnen aus Bosnien und auch an ihrer Arbeitsstelle ist der GroRteil ihrer Arbeitskolleginnen
aus Bosnien. Janas Vater hat in Marburg seine Maurerlehre absolviert und war dann in ganz
Jugoslawien am Bau tatig. Heute arbeitet er in Wels in einer Fabrik im Schichtdienst. In Janas Familie
spielt Arbeit eine sehr groRe Rolle und Jana erzahlt diesbeziiglich, dass ihre Eltern stets Arbeit hatten
und nie wirklich arbeitslos waren. Janas Bruder hat eine Lehre als Lagerlogisitker und Burokaufmann
absolviert, war dann in diversen Lagern tatig und arbeitet momentan als Zusteller. Das familidre
Leben hat sich in Janas Familie bis vor ein paar Jahren so gestaltet, dass ihre Mutter sich immer um
den Haushalt und die Essenszubereitung gekimmert hat. Als Jana noch zuhause gelebt hat, hat sie
ihrer Mutter immer dabei geholfen, wohingegen das von ihrem Bruder gar nicht verlangt wurde. Seit
ein paar Jahren hat Janas Vater das Kochen und Backen fiir sich als Hobby entdeckt und kocht seither
auch fir die Familie. Die ,klassische” Rollenverteilung in der Familie macht sich insbesondere am
dominanten Charakter ihres Vaters bemerkbar. So ist er es, der das letzte Wort hat und alle
wichtigen Entscheidungen fallt. Jana ist Jusstudentin in Graz und arbeitet Teilzeit als Kellnerin in

einem Restaurant mit kroatischer Kiiche.
Seconda

Grundsatzlich ist es allen drei Frauen kein Anliegen den Migrationshintergrund ihrer Eltern bekannt
zu geben. Jedoch ist es dennoch so, dass das Thema in Gesprachen friher oder spéter beinahe immer
aufkommt. Jana und Laura sind sich einig, dass das aber so gut wie nie von ihnen aus geht, sondern
vom Gegenlber erfragt wird. Haufig ist hierbei die Frage nach der Herkunft des Namens bzw.
Nachnames. Jana und Laura wiirden dieses Thema von sich aus nicht ansprechen, da es ihnen nicht
wichtig ist. Jana meint auch, dass sie generell sehr zurlickhaltend ist, wenn sie jemanden neu
kennenlernt und das erst erzahlen wiirde, wenn sie jemanden wirklich ndher kennenlernt. Natasa
erinnert sich, dass ihr dieses Thema als Kind auch sehr unangenehm war und sie das nicht unbedingt
erzdhlen wollte. So hat sie beispielsweise auch lieber gesagt, sie sei aus Kroatien als aus Bosnien.
Dieses unangenehme Geflihl kennen auch die anderen beiden Frauen und berichten zum Beispiel,
dass sie sich beim gemeinsamen Einkaufen mit ihren Eltern dafiir geschamt haben, wenn diese laut
B/K/S™ sprachen. Heute spielt das fir alle drei gar keine Rolle mehr und sie haben auch keine Scheu
in der Offentlichkeit B/K/S zu sprechen. Natasas Sohn (2,5 Jahre alt) wéchst zweisprachig auf.
Diesbezlglich berichtet sie, dass ihr zu Beginn auch nicht immer wohl war dabei, wenn sie zum

Beispiel am Spielplatz mit ihrem Sohn B/K/S sprach, weil ihr Umfeld sie nicht versteht. Mittlerweile

% 8/K/s = Bosnisch/ Kroatisch/ Serbisch
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kann sie mit dieser Situation gut umgehen. In der Kindheit der drei Frauen waren neben der Herkunft
ihrer Eltern auch deren Berufe unangenehme Gesprdchsthemen, die sie lieber gemieden hétten.
Ganz stark war das unwohle Gefiihl oft in der Schule, da die Eltern der meisten Klassenkolleglnnen
Akademikerlnnen waren. Natasa erinnert sich, dass in ihrer Klasse haufig Witze gemacht wurden
Uber die ,Putzfrauen” in der Schule. Sie hat sich immer auf die Seite der Reinigungskréfte gestellt und
wollte nicht haben, dass ihre Schulkolleginnen erfahren, dass ihre Mutter auch als Reinigungskraft
arbeitet. Laura wollte auch nicht unbedingt gerne erzéhlen, was ihre Eltern beruflich machen, da ihr
Umfeld ,,das nicht wirklich verstanden hatte”. Sowohl Natasa als auch Laura ist das heute ganz egal
und sie erzdhlen gerne davon. (Laura: ,Aber jetzt wenn ich dariiber nachdenke, wie sie hier in
Osterreich angefangen haben und was sie alles erreicht haben und mit welchen Jobs, da bin ich eher

stolz auf sie.”)

Alle drei Frauen fiihlen sich in Osterreich nicht ganz zugehérig und haben auch ein Gefiihl ,,anders”
zu sein. Laura hat dieses Gefuihl hdufig an der Universitat, da ihre Studienkolleglnnen mit denen sie
auch gerne Zeit verbringt, groRteils aus Osterreich oder Deutschland kommen. Laura empfindet das
nicht als negativ, es ist fir sie lediglich ein Geflihl. Wo oder mit wem sie dieses Geflihl nicht hat, ist
mit ihren Freundinnen, die den selben Hintergrund haben wie sie. Daher meint sie, beide Gefiihle zu
kennen. Jana erinnert sich diesbezlglich an ein Gesprach mit ihrem Vater, der sich bei ihr
entschuldigt hat, weil er der Meinung ist, ihr durch seine Entscheidung Bosnien zu verlassen, die
Heimat geraubt zu haben und sie daher ohne Heimatgefiihl aufwachsen muss. Janas Freundinnen
sind hauptsichlich aus Osterreich und geben ihr nicht das Gefiihl ,anders“ zu sein, sondern
bewundern beispielsweise ihre Zweisprachigkeit. Natasa spricht auch davon sich anders zu fuhlen
und sieht das durchwegs positiv. Sie ist der Meinung, dass sie aufgrund der Migrationsgeschichte
ihrer Eltern und ihres sozialen Status einen weiteren Horizont hat und ein weniger besser

nachempfinden kann, wie Menschen sich fuhlen, die in einer prekaren Lage leben.

Bildungsaufstieg

Die Eltern aller drei Frauen haben keinen Studienabschluss, zum Teil auch keinen Schulabschluss bzw.
keine abgeschlossene Ausbildung. Lediglich Laura hat einen Onkel und eine Tante, die Theologie
studiert haben. Bei Jana und Natasa ist es so, dass sie tiberhaupt die ersten sind in der Familie, die
studieren bzw. studiert haben. Alle drei Frauen sind seit ihrem 18 Lebensjahr neben dem Studium
berufstatig, weil sie ,,im Erwachsenenalter keine Last mehr fir die Eltern sein wollten®. So hat Jana
bereits mit 15 Jahren angefangen in den Sommermonaten in der Wascherei ihrer Mutter zu arbeiten,
mit 18 Jahren dann, als sie noch in die Schule ging, fing sie bereits mit einem Samstagsjob an und

erhohte das Studenanausmal wahrend des Studiums schlieRlich auf 20-30 Stunden die Woche,
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weshalb sie sich auch nie ,nur” als Studentin gefuihlt hat. Auffdllig ist, dass keine der drei Frauen
durchgehend (das selbe) studiert haben. Jana arbeitete nach ihrer HAK-Matura zunéachst ein Jahr und
fasste wahrend der Arbeit die Motivation studieren zu gehen, da sie den Drang verspirte noch etwas
lernen zu wollen. Angefangen hat sie dann in Linz mit Wirtschafts-Jus, was ihr gar nicht gefallen hat
und zog dann nach Graz, um Jus zu studieren und mochte gerne im kommenden Jahr fertig werden.
FUr Laura und Natasa war es schon ein Kindheitswunsch studieren zu gehen und die Freude darauf
war sehr groR. Fiir Natasa war der Umstieg von der Schule auf die Universitdt jedoch eine sehr
schwierige Zeit, zumal sie auf der TU angefangen hat mit Bauingenieurswissenschaften, sie von ihren
mannlichen Studienkollegen beldchelt wurde und mit dem Studium nicht wirklich etwas anfangen
konnte. Nach zwei Jahren fasste sie dann den Entschluss das Studium zu wechseln, was fur eine
familidre Krise sorgte, da das fir ihre Eltern gar nicht nachvollziehbar war. Laura studiert zwar von
Beginn an dasselbe, hat aber fiir die Arbeit mehrmals die Zeit fir ihr Studium zuriickgeschraubt,
zeitweise sogar fir zwei Jahre ganz auf Eis gelegt und mochte nun in einem Jahr mit ihrem Bachelor
fertig werden. Sie erinnert sich auch, dass sie am Anfang des Studiums die Einzige war, die einen
Nebenjob hatte und wie schwer es manchmal war, da ihre Studienkolleginnen sich oft getroffen
haben zum Lernen und sie berufsbedingt nicht mitlernen konnte. Die Eltern der drei Frauen sind
»sehr stolz”, dass ihre Téchter studieren bzw. einen Universitatsabschluss haben. Es war ihnen auch
stets ein Anliegen, dass es ihren Kindern besser geht als es ihnen selbst ergangen ist, daher war fir
sie die schulische und universitatre Ausbildung ihrer Kinder von groBer Bedeutung. Die
Migrationsgeschichte ihrer Eltern préagte die schulische und universitdre Laufbahn der drei Frauen
insofern, als dass sie niemanden hatten, an den sie sich wenden hatten konnen, wenn es inhaltliche
aber auch richtungsweisende oder organisatorische Fragen gab. Sie waren stets auf sich gestellt. Des
Weiteren waren es oft auch ,Zufalle”, die ihren Bildungsweg bestimmt haben, wie zum Beispiel die
Tatsache, dass es in einer kleinen Ortschaft keine groBe Auswahl an Schulen gibt. Oder die

Arbeitgeberin der Mutter empfielt ein Gymnasium oder die Eltern eines Schulkollegens.

Feminismus

Feminismus ist allen drei Frauen ein Anliegen. Problematisch sehen sie hierbei, dass das Wort bereits
so negativ behaftet ist und haben auch teilweise andere Ansichten, wenn es um feministische
Vorderungen geht. Fir Laura bedeutet Feminsmus, dass Frauen gleichberechtigt sind, dass sie gleich
viel bezahlt bekommen, dass sie die Méglichkeit haben fir sich selbst und generell fiir die Rechte der
Frauen einzustehen. Was sie aber als lbertrieben findet, sind Debatten iber das Binnen-I oder wenn
Frauen sich beispielsweise nicht respektiert fiihlen, wenn ein Mann ihnen in den Mantel helfen
mochte. Laura findet, dass alle Frauen Feministinnen sein sollten und dankbar, dass sie aufgrund der

feministischen Bewegungen studieren und wahlen gehen kénnen und dass es auch heute noch keine
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Selbstverstandlichkeit ist, sondern dass es fir wahre Gleichberechtigung der Geschlechter noch
einiges zu tun gibt. Gleichzeitig geht Laura aber auch auf keine Demonstrationen. Jana ist eine
Verfechterin der Quotenregelung und findet, dass diese ,positive Diskriminierung” unbedingt
notwendig ist, damit es zu einem ,,Gleichgewicht” kommt. Natasa teilt Janas Ansicht, wohingegen
Laura meint, dass dennoch Kompetenzen gegentiber dem Geschlecht Vorrang haben sollten. Natasa
ist die einzige, die sich selbst von vornherein ganz klar als Feministin bezeichnet und die auch so
,kleine Debatten“ wie das Binnen-l ein groRes Anliegen sind. Sie ist auch der Meinung, dass
Feminismus und feministische Vorderungen in der Gesellschaft viel verbreiteter sind und eine
groRere Rolle spielen, als diese das glaubt und dass es einfach nur einen Unterschied macht, wie es
formuliert wird bzw. ob es als Feminsmus ,verkleidet” wird. Die drei Frauen glauben alle, dass
Feminismus flir sie einen anderen Stellenwert hatte, wenn sie in Bosnien aufgewachsen waren. Sie
sind alle der Meinung, dass die Gleichstellung der Geschlechter in Osterreich wesentlich
fortgeschrittener ist, als dies in Bosnien der Fall ist. Wobei sie hier auch den Unterschied zwischen

Stadt und Land betonen, der ihrer Meinung nach in Osterreich auch sehr groR ist.

Emanzipation

Beim Thema Emanzipation geht es anfanglich sehr viel darum, wie sich die drei Frauen in ihren
Familien Akzeptanz fiir eine andere Lebensweise erkdmpfen haben mussen. So sorgen ein WG-Leben
mit Mannern, keine Heirats- oder Kinderwiinsche oder ein uneheliches Kind, das nicht getauft wurde
haufig fur Gesprachsstoff innerhalb der Verwandtschaft. Die Eltern jedoch akzeptieren den doch
anderen Lebensstil ihrer Tochter und haben durch sie ,ihre Scheuklappen abgelegt und finden
dadurch auch andere Lebensstile normal“. Dennoch hat Natasa schon immer wieder das Gefihl, dass
es ihnen leichter fallen wirde, wenn es anders ware. Sie kann das auch nachvollziehen, da, als ihre
Mutter im selben Alter war wie sie jetzt, ihre Lebenssituation eine komplett andere war. Natasa spurt
auch manchmal, dass ihre Mutter sie fiir ihren Lebensstil bewundert. Des Weiteren geht es beim
Thema Emanzipation auch um den Bildungsaufstieg der drei Frauen. Fir sie alle ist dies namlich auch
eine Art der Emanzipation, da Bildung mit Selbstermachtigung und Selbststandigkeit zu tun hat und
eine groRe Bereicherung bedeutet. Jana nennt in Bezug auf Bildung und Selbststandigkeit folgendes
Beispiel: ihre Mutter ruft Jana immer an, bevor sie zum Arzt geht, schildert ihr ihre Beschwerden und
bittet sie darum, ihr zu sagen, wie sie das auf Deutsch sagen soll. Wenn Jana ihre Mutter dann nach
dem Arzttermin anruft, kann diese ihr hadufig nicht wirklich sagen, was der Arzt ihr gesagt hat und
weshalb er ihr Tabletten verschrieben hat. Jana meint daraufhin, dass das doch so bedngstigend sein
muss. Schlieflich sprechen wir liber die verschiedenen Dimensionen von Emanzipation: Herkunft
bzw. Ethnizitdt, Klasse sowie Geschecht und wie sich Jana, Laura und NataSa mit diesen

auseinandersetzen mussten. Alle drei Frauen sind sich einig, dass ihre schulische Laufbahn einfacher
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verlaufen wiren, wenn ihre Eltern aus Osterreich kimen. Zum einen wiére es sprachlich leichter
gewesen. Alle drei berichten, dass sie ihre Eltern z.B. nie um Hilfe bei den Haustibungen oder beim
Lernen bitten konnten. Jana und NataSa hatten nicht einmal dltere Geschwister, die ihnen unter die
Arme hatten greifen kénnen. Jana erinnert sich, dass sie in der Volksschule daher sehr schlechte
Noten hatte und ihre schulische Leistung erst mit der Zeit besser wurde. Fiir Laura war es immer
unverstandlich, wenn ihre Sitznachbarin ihr erzahlt hat, dass ihre Mutter ihr bei den Hauslibungen
geholfen hat, da es fiir sie ganz klar war, dass sie ihre Mutter nicht um Hilfe bitten kann. Fir alle drei
war das jedoch ganz normal und erst im Gymnasium wurde ihnen das richtig bewusst, wie sehr sie
auf sich alleine gestellt sind. Die Materie wurde immer komplexer und die Eltern konnten sich haufig
keinen Nachhilfeunterricht fir ihre Kinder leisten. Zum anderen ware es psychisch auch leichter
gewesen, da sie sich in ihrer Kindheit hdufig ,anders” gefuhlt haben und in dem Alter noch nicht
wirklich daruber reflektieren konnten. Weiters ware ihre schulische bzw. universitdre Laufbahn
womoglich anders verlaufen, wenn ihre Eltern aus einer anderen ,sozialen Schicht” waren. Einerseits
weil sie alle neben dem Studium arbeiten missen bzw. mussten und andererseits auch, weil ihnen
,emand die Richtung hatte weisen kénen”. Jana und Laura denken, dass wenn sie ein Mann
gewesen waren, mit den gleichen Eltern und dem gleichen Hintergrund, sie sich in der Schule gleich
schwer getan hatten, jedoch zuhause weniger Hausarbeit erledigen hatten missen. Natasa erinnert
sich, dass sie es war, die in der Familie erkdmpft hat, dass ihre Brider nicht in die HTL gehen. So
haben die Eltern mit diesem Gedanken gespielt, da die Schwerpunktsetzung im technischen Bereich
liegt, die Schule einen guten Ruf hat und da die S6hne von Freundinnen diese besuchten. Natasa
legte ihnen ans Herz, ein Gymnasium zu besuchen, so fern sie den Wunsch haben zu studieren.
Natasa, Laura und Jana erkennen, dass die Lebensrealitit ihrer Familie sie zur starken
Selbststandigkeit ,erzogen” hat. Einerseits mussten sie friith damit umgehen lernen Probleme selbst
zu lésen und andererseits ihren Eltern dabei behilflich sein. So erinnern sie sich an die haufig
gestellten Fragen ihrer Eltern: ,Ich will das machen, kannst du mir mal nachschauen wie das geht?“;
,Was steht in diesem Brief?“; ,Kannst du ihn mir bitte beantworten?”; ,Kannst du dort einmal
anrufen?”,.. . Flr die drei Frauen bedeutet das haufig noch eine zusatzliche Belastung, jedoch sehen
sie gleichzeitig den positiven Effekt davon — zu wissen, wie ,die Sachen laufen”. Die Kindheit von
Natasas Freund ist ganz anders verlaufen und so ist es in ihrer Beziehung auch so, dass Besuche beim
Finanzamt, dem Sozialversicherungstrager oder die Anwaltsbriefe unter ihren ,Erledigungsbereich”

fallen.
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